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Příloha č. 1. 	Technická specifikace
	Technická specifikace
	Stůl operační 2 ks
	Projekt: A2-032-RT 



1. Technické požadavky:
· Všechny tyto technické parametry jsou absolutní kritéria, jejichž nedodržení je důvodem k vyloučení nabídky. U číselných (kvantifikovatelných) technických parametrů je povolena tolerance +/- 10 %, která nebude důvodem k vyloučení. Pokud je u parametru uveden již číselný údaj max. nebo min. nelze uplatnit výše uvedenou toleranci pod nebo nad již uvedenou hodnotu.
· Účastník doplní níže uvedené technické specifikace a tyto vloží do nabídky spolu s požadovanými doklady (prohlášení o shodě, návod v češtině).

2. Medicínský účel: mobilní modulární operační stoly k použití na operačních sálech pro operace břicha 
3. Kompatibilita: kompatibilita není požadována

4. Specifikace:
Systémový operační stůl Otesus vč. příslušenství, MAYO INSTRUMAN HYDRAILIC TOP II – stolek nástrojový (zde účastník uvede přesné obchodní označení, model výrobce)

5. Nesplnění kteréhokoliv kritéria povede k vyřazení nabídky účastníka z dalšího hodnocení.

	Specifikace – Minimální zadavatelem požadované technické parametry
	Splnění požadavku


Ano/Ne
	Odkaz na dokument a na číslo stránky nabídky, kde lze splnění technických požadavků dohledat


	Stůl operační mobilní systémový 
	
	

	1. Deska operační univerzální 8mi dílná (centrální, horní a dolní zádový díl, hlavový díl, nožní čtyřdílný díl,)
	Ano
	Produktový list, str. 6–7, Katalog přísl. str. 66 – čtyřdílní nožní díl

	2. Elektromechanický systém ovládání polohovatelnosti stolu (kromě hlavového dílu)
	Ano
	Produktový list str. 6, návod k použití str. 72

	3. Nastavení výšky pracovní desky stolu elektricky v rozsahu 660 – 1050 mm (bez polstrů)
	Ano, 628 – 1168 mm
	Návod k použití str. 130


	4. Nožní část dělená, čtyřdílná odnímatelná (možnost roztažení) do U i V
	Ano
	Katalog příslušenství str. 66 – čtyřdílní nožní díl

	5. Hlavový díl odnímatelný s dvojitou artikulací min.+50°/-50°
	Ano
	Katalog příslušenství str. 36

	6. Spodní zádový díl standartní odnímatelný
	Ano
	Katalog příslušenství str. 50

	7. Podélný posun operační desky min. 400 mm
	Ano, 400 mm
	Návod k použití str. 135

	8. Sloupek/základna včetně podvozku z nerezové oceli
	Ano
	Produktový list str. 20

	9. Možnost manipulace se stolem bez vozíku díky kolečkům v základně bez narušení nebo ohrožení sterilního pole vozíkem
	Ano, kolečka v základně
	Návod k použití str.76

	10. Operační deska stolu RTG transparentní
	Ano
	Návod k použití str. 26

	11. Šířka stolu max. 590 mm bez postranních lišt
	Ano, 590 mm
	Návod k použití str.. 13

	12. Napájení stolu vysokokapacitními bateriemi 
	Ano
	Návod k použití str. 134

	13. Ovladač stolu dálkový s displejem vč. nabíjecí stanice
	Ano
	Návod k použití str. 50-71

	14. Ovladač nouzový na základně stolu s indikací aktuálního stavu baterií
	Ano
	Návod k použití str. 42-43

	15. Nosnost operačního stolu min. 250 kg 
	Ano, 250 kg
	Návod k použití str. 28

	16. Alarmy akustické a optické
	Ano
	Návod k použití str. 72-73, 108-112

	17. Polstry: 
· min. 60 mm vysoké 
· snižující riziko vzniku proleženin (měkké)
· odnímatelné a omyvatelné
	Ano, 80 mm
	Produktový list str. 12, návod k použití str. 92

	18. Polohování elektrické:
· Trendelenburg/antitrendelenburg min. v rozsahu ± 45˚
· Laterální náklon v rozsahu ±30˚/30˚ 
· Polohování nožní části ±90˚
· Polohování zádové části min. v rozsahu +90°/-50˚
· Kombinovaný náklon trend./later náklon +30°/20°
	Ano
Tr/Antitr 45°
Laterál ±28˚/28˚
Nožní díl +90°-100°
Zád.+-90°
Kombin.30°20°
	Návod k použití str. 128, 136-137





Produktový list str. 21

	19. Požadované příslušenství:
a. 4 ks vozík navážecí (desky stolu)
b. 2 ks anesteziologická podložka ruky s kloubem
c. 2 ks rám anesteziologický 
d. 2 ks tělový pás
e. 2 ks skladovací a přepravní vozík na příslušenství
f. 1 pár šautů mechanických vč. svorek
g. 2 páry boční zarážka s polstrem, polohovatelná ve všech směrech
h. 2 ks držák zápěstí na eurolištu
i. 2 páry ramenních zarážek
j. 2 páry univerzální svorka na euroliště
k. 1 ks držák kolene pro artroskopické operace, výklopný 
l. 1 ks dělený zádový díl pro operaci ramene, RTG transparentní
m. 1 ks helma vč. držáku (pro dětské i dospělé pacienty) 
n. Sestava kompletní extenze pro dolní končetiny: 1 ks RTG transparentní pánevní díl, 1 ks mezinožní válec, 2 ks karbonové extenzní tyče, 2 ks napínací mechanismus, 2 páry bota univerzální (velikost. M a S), 2 ks podložky nohou
o. 1 ks vozík navážecí na extenzní část pro dolní končetiny 
p. 1 ks stolek operační pod ruku, RTG transparentní
q. 1 ks karbonový, prodlužující díl, min. 1200 mm
r. 1 ks karbonový posuvný držák na příslušenství, na 1200 mm karbonový díl s eurolištou
	Ano
	Dle specifikace

a. Návod k použití str. 25
b. Kat. přísl. str. 40 c. Kat. přísl. str. 17
d. Kat. přísl. str. 27
e. Kat. přísl. str. 28
f. Kat. přísl. str. 59
g. Kat. přísl. str. 20 
h. Kat. přísl. str. 43 
i. Kat. přísl. str. 22
j. Kat. přísl. str. 16
k. Kat. přísl. str. 92
l. Kat. přísl. str. 91
m. Kat. přísl. str. 37
n. Kat. přísl. str.74 –   set BC, 65, 77, 84, 
o. Kat. přísl. str. 74
p. Kat. přísl. str. 42
q. Kat. přísl. str. 46 
r. Kat. přísl. str. 77 

	20. Stolek nástrojový 2ks
	Ano
	2 ks

	a. Instrumentační stolek nástrojový
	Ano
	Technický list

	b. Hydraulický zdvih
	Ano
	Technický list

	c. Celonerezové provedení vč. podvozku
	Ano - AISI304
	Návod k použití str. 4

	d. Podvozek ve tvaru T
	Ano
	Technický list

	e. Šířka min. 50 cm, hloubka min. 80 cm
	Ano
	Technický list - š56 x h80 cm

	f. Výška zdvihu v rozmezí cca 90–130 cm
	Ano
	Technický list - 90 – 130  cm

	g. Pedál nožní ovládací
	Ano
	Návod k použití str. 1

	h. Kolečka antistatická bržděná, Ø 7,5cm, 3ks 
	Ano
	Technický list

	i. Plato otočné o 90° na obě strany 
	Ano
	Technický list

	j. Plato snímatelné
	Ano
	Technický list

	k. Nosnost min. 40 kg   
	Ano
	Technický list  - 50 kg při max. úhlu 90°
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